Bruksanvisning

Greensmaster® 1018-, 1021- och 1026-
greenklippare

Modell—Serienummer

04820—414000000 och hogre
04830—414000000 och hogre
04840—414000000 och hogre
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Friskrivningsklausuler och
foreskriftsinformation

Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika forsakran om éverensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i Kaliforniens Public Resource Code att anvanda
eller kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om motorn inte ar utrustad med en
gnistslackare som ar i fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att motorn ar
konstruerad, utrustad och underhalls for att férhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn tillhandahalls fér information om den
amerikanska miljomyndigheten EPA:s (US Environmental Protection Agency) och
Kaliforniens lagstiftning om utslappskontroll for utslappssystem, underhall och garanti. En
extra bruksanvisning kan bestallas fran motortillverkaren.

Om du ska anvanda denna maskin pa en hojd som ar 6ver 1 500 m 6ver havet kravs
ett hoghojdsmunstycke. Se Honda-motorns bruksanvisning.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna fran den har produkten innehaller kemikalier som av den amerikanska
delstaten Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador och andra fortplantningsskador.

Anvandning av produkten kan orsaka kemikalieexponering som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador och andra fortplantningsskador.

© 2023—The Toro® Company Kontakta oss pa www.Toro.com
8111 Lyndale Ave So Tryckti USA
Bloomington, MN 55044 Med ensamratt
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Kapitel 1

Introduktion

Avsedd anvandning

Denna maskin ar en grasklippare av gamodell med cylinderknivar som ar avsedd att
anvandas av yrkesforare som har anlitats for kommersiellt arbete. Den ar huvudsakligen
konstruerad for att klippa gras pa val underhallna grasytor. Det kan medféra fara for dig och
kringstdende om maskinen anvands i andra syften an vad som avsetts.

Las denna information noga sa att du lar dig att anvanda och underhalla produkten pa ratt
satt, och for att undvika person- och produktskador. Du ar ansvarig for att produkten
anvands pa ett korrekt och sakert satt.

o R
Fa hjalp
Besok www.Toro.com om du behover
utbildningsmaterial om sakerhet och drift,

information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av
service, Toro-originaldelar eller ytterligare
information. Numren finns pa produktens
serienummerplat (. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

G406957

VIKTIGT

Skanna rutkoden pa serienummerdekalen (i forekommande fall) med en mobil enhet
for att fa tillgang till information om garanti, reservdelar och annat.

3461-360 A Sida 1-1 Introduktion
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Modell- Serie-
nummer: nummer:

Konventioner for bruksanvisning

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker och alla sakerhetsmeddelanden har
markerats med en varningssymbol, som anger fara som kan leda till allvarliga personskador

eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

(405934

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for att markera information. Viktigt
anger speciell teknisk information och Observera anger allman information som ar vard att
notera.

Introduktion: Konventioner for bruksanvisning Sida 1-2 3461-360 A



Kapitel 2
Sakerhet

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fotter och kasta omkring féremal.

» Las och férsta innehallet i den har bruksanvisningen innan du startar maskinen.

+ Hall koncentrationen helt pa maskinen nar du anvander den. Delta inte i aktiviteter som
kan distrahera dig, eftersom personskador eller materiella skador da kan uppsta.

» Hall hander och fétter pa avstand fran maskinens rorliga delar.

+ Kor endast maskinen om skydd och andra sakerhetsanordningar sitter pa plats och
fungerar.

» Hall kringstaende och barn borta fran arbetsomradet. Lat aldrig barn kéra maskinen.

» Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande fall) och vanta tills alla rorliga delar har
stannat innan du kliver ur férarsatet. Lat maskinen svalna innan du justerar, rengor,
forvarar eller utfor underhall pa den.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda till personskador. For att minska risken
for skador ska du alltid folja sakerhetsanvisningarna och uppmarksamma varningssymbolen
(&). Symbolen betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om personsakerhet.
Underlatenhet att félja anvisningarna kan leda till personskador eller dodsfall.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

Dekaldel: 120-9570

(Ad=8 <[

s_decal120-9570

(1) Varning — hall avstand till rérliga
delar och se till att alla skydd sitter pa
plats.

\120-9570 4

3461-360 A Sida 21 Sékerhet



Dekaldel: 130-8322
Anvand endast bransle som har ett
/

alkoholinnehall under 10 % baserat pa
volym.

Du hittar mer information om
brénsle i bruksanvisningen.

Anvand inte bransle som har ett
alkoholinnehall ver 10 % baserat pa
volym.

130-8322/

s_decal130-8322

Dekaldel: 133-8062

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

s_decal133-8062

Dekaldel: 138-1589

Aktivera cylindrarna.
Avaktivera cylindrarna.

138-1589
s_decal138-1589

Dekaldel: 138-1644

Vrid handtaget for att koppla in
transmissionen.

Nar maskinen &r i neutrallaget
vrider du handtaget for att koppla ur
transmissionen.

(3) Transmissionsreglage

N w2

138-1644
s_decal138-1644

Sadkerhet: Sakerhets- och instruktionsdekaler Sida 2-2 3461-360 A



Dekaldel: 138-2138

Giftiga angor eller gaser,
kvavningsrisk — kor inte motorn i slutna
utrymmen.

Explosionsrisk — stdng av motorn
innan du fyller pa bransle. Eldning,
Oppna lagor och rékning ar férbjudet nar
du fyller pa bransle.

138-2138

s_decal138-2138

(3) Varning — stdng av motorn och sténg branslekranen innan du kliver ur maskinen.
Varning — koppla bort tdndkabeln innan du utfér underhall.
(5) Varning for het yta — vidror inte den heta ytan.

(e) Obs! Information om att fylla pa bransletanken finns i bruksanvisningen.

Dekaldel: 138-5532

WERFEI A CIA A GIA TH]A 57

s_decal138-5532

Dra upp for att frikoppla bromsen. Varning — anvand hérselskydd.
Dra nedat for att Iagga i bromsen. Risk for utslungade féremal — hall kringstadende pa
avstand.

Parkeringsbroms — last

©

Varning — hall avstandet till rérliga delar och se till
Parkeringsbroms — olast att alla skydd sitter pa plats.

Varning — |&s bruksanvisningen.

Bogsera inte maskinen.

(6) Varning — anvand inte maskinen om du inte har
genomgatt forarutbildning.

Dekaldel: 138-5533

(1) Drivreglage — tryck ned
drivreglaget och dra det sedan mot
handtaget.

Langsamt
Snabbt

138-5534

s_decal138-5534
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Kapitel 3

Montering

Justera och montera klippenheten

Justera och montera klippenheten
Endast modell 04820

1 Klippenhet (bestall separat, kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare)

1 Koppling

4 Insexskruv

1. Ta bort cylinderdrivningen fran klippenhetens
sidoplat.

2. Anvand fyra insexskruvar (U for att montera
klippenheten pa maskinen.

3. Justera drivtrumman till dnskad klipphojd.

4. Justera klippenheten efter dnskade
installningar. Se informationen om
justeringsprocedurer i klippenhetens
bruksanvisning.

(G403393

5. Montera kopplingen (J pa transmissionens
drivaxel.

Montera cylinderdrivningen pa klippenheten.

Sakerstall att kopplingen () enkelt kan flyttas
fram och tillbaka pa transmissionens drivaxel.

(G403394

Montering Sida 3-1 3461-360 A



Justera och montera klippenheten
Endast modell 04830 och 04840

1 Klippenhet (bestall separat, kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare)
1 Koppling

1 Fjader

4 Insexskruv

1. Anvand fyra insexskruvar (D for att montera
klippenheten pa maskinen.

2. Justera drivtrumman till dnskad klipphojd.

3. Justera klippenheten efter 6nskade
installningar. Se informationen om
justeringsprocedurer i klippenhetens
bruksanvisning.

G403395

4. Montera kopplingen (J och fjadern (2) pa
klippenhetens cylinderdrivning 3.

5. Sakerstall att kopplingen enkelt kan flyttas
fram och tillbaka pa transmissionens drivaxel.

Obs! Om det inte gar att flytta pa kopplingen
justerar du cylinderdrivningens position eller
motorns och transmissionens inriktning. Se
Underhall.

G403406

Montera transporthjulaxeln
Endast modell 04840

1 Vanster hjulaxel

Obs! Den hogra hjulaxeln monteras pa fabriken.

3461-360A Sida 3-2 Montering: Justera och montera klippenheten



1. Stryk pa gangtatningsmassa pa hjulaxelns
gangor @,

2. Tra paden vanstra hjulaxeln pa
trumdrivningen pa maskinens vanstra sida.

Obs! Vanster hjulaxel ar markt med "L” pa
axelandan och ar hogergangad.

N
s

Dra at axeln till 54—68 Nm.

A
w

Y,

G403407

Montera transporthjulen

Du kan kdpa en transporthjulsats som tillval (modell 04123). Kontakta din auktoriserade

Toro-aterforsaljare.

Sakerstall att dacken ar pumpade till 0,83-1,03 bar.
Flytta stodet till I1aget for TRANSPORTHJULSERVICE.

Skjut pa ett hjul pa en axel (.

hw N =

Vrid bort hjullasklamman (@ fran hjulets mitt sa
att det kan glida langre in pa axeln.

5. Vrid hjulet bakat och framat tills det sitter helt
och hallet pa axeln och lasklamman ar fast i
gangan pa axeln.

6. Upprepa proceduren pa maskinens andra
sida.

7. Sank forsiktigt ned maskinen fran stodet.

G407045

Montering: Montera transporthjulen Sida 3-3
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Montera graskorgen

Satt korgen (W pa dess monteringsstanger (2.

(402399

Justera motorvarvtalet
Endast for lander dar CE- eller UKCA-markning kravs

1 CE-/UKCA-dekal

Om du anvander maskinen i ett land som uppfyller CE- eller UKCA-standarder behdver du
utféra foljande steg for att uppfylla bestdmmelserna om buller:

1. Justera motorvarvtalet vid hdg tomgang enligt féljande:
* 1018-maskiner: 3 000 varv/min
* 1021- och 1026-maskiner: 3 150 varv/imin

2. Montera CE-/UKCA-dekalen (2 under
serienummerplaten O,

G420687

3461-360A Sida 3-4 Montering: Montera graskorgen




Justera sparrbulten till reglaget for
handtagshojdsjustering

Om reglaget for handtagshojdsjustering inte ar parallellt med den 6vre svetskonstruktionen
justerar du bulten med hjalp av féljande steg:

1.

Lossa muttern (J pa sparrbulten ) sa att
bulthuvudet kan réra sig fritt precis utanfor
svangstoppet 2.

Obs! Du kan minska spanningen pa bulten
genom att trycka pa fjadern pa reglaget for
handtagshojdsjustering.

Vrid bulten medurs ) eller moturs () for att
justera vinkeln pa reglaget for
handtagshojdsjustering (2) inat eller utat.
Reglaget for handtagshdjdsjustering ska vara
parallellt med den Ovre svetskonstruktionen

Dra at muttern pa sparrbulten sa att bulten
halls fast i det nya laget av svangstoppet.

Montering: Justera sparrbulten till reglaget for Sida 3-5
handtagshodjdsjustering

1

5\

G440770

A

G440771

| u
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Chapter 4

Product Overview

Grskorg

Std

Handtag

Brnsletank

Transporthjulaxel

(6) Klippenhet

G406958

Product Overview

Page 4-1
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Reglage

G406959

Kopplingsreglage Gasreglage
Klippenhetens drivningsspak (6) Timmtare
Parkeringsbromssprr Lyfthjlpshandtag
Driftsbromsspak Strmbrytare

Kopplingsreglage
Koppla in eller ur hjuldrivningen med kopplingsreglaget.

« Koppla in hjuldrivningen ): Dra spaken uppat och hall den mot handtaget.
« Koppla ur hjuldrivningen ®): Slapp spaken.

Product Overview: Reglage Page 4-2 3461-360 A



Kopplingsreglage (fortsattning)

G404693

Cylinderhastighetsreglage

Stall in cylinderhastigheten med
cylinderhastighetsreglaget.

* Hog cylinderhastighet: Vrid vredet sa att "H”
pa vredet riktas mot maskinens framre del.

» Lag cylinderhastighet: Vrid vredet sa att "L”
pa vredet riktas mot maskinens framre del.

G404695

3461-360A Page 4-3 Product Overview: Reglage



Gasreglage

« Sanka motorvarvtalet (D: Vrid spaken uppat.

+ Oka motorvarvtalet (: Vrid spaken nedét.

Strombrytare

+ Starta motorn(: Tryck pa brytarens 6vre del.

+ Stianga av motorn (2): Tryck pa brytarens
nedre del.

Driftsbromsspak

Dra driftoromsspaken mot handtaget for att sakta
ned eller stanna maskinen.

Product Overview: Reglage Page 4-4

G404697

(404699
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Parkeringsbromssparr

« Koppla in parkeringsbromsen (J: Vrid
parkeringsbromssparren mot dig medan
driftsbromsspaken ar inkopplad.

* Koppla ur parkeringsbromsen (2): Dra
driftsbromsspaken mot handtaget.

(G404700

Klippenhetens drivhingsspak

Koppla in eller ur klippenheten med klippenhetens
drivningsspak medan kopplingsreglaget ar &N\
aktiverat. v N\

« Kopplain klippenheten @: Fér spaken nedat. < \I* >
« Koppla ur klippenheten (O: For spaken uppat. )

G404701

Timmatare

Timmataren registrerar motorns totala drifttid for att underlatta schemalaggning av
regelbundet underhall.

3461-360A Page 4-5 Product Overview: Reglage



Reglage for handtagshojdsjustering

Dra upp reglaget for handtagshojdsjustering
och hdgj eller sank handtagshojden till ett bekvamt

arbetslage.

<Suinmp

G404702

Motorreglage

G404703

Chokereglage (3) Startsnorets handtag

Branslekran

Product Overview: Reglage Page 4-6 3461-360 A



Motorreglage (fortsattning)
Chokereglage

(1) KoppLa IN choken innan du startar
motorn om den ar kall.

KorpLA UR choken nar motorn ar
varm.

G404704

Branslekran

Stang branslekranen nar maskinen inte ska anvandas pa nagra dagar, t.ex. vid transport till
och fran arbetsplatsen eller nar maskinen star parkerad inuti en byggnad.

(1) Stangd
Oppen

G404705

Startsnorets handtag

Starta motorn genom att dra i startsnérets handtag.

Stod

Anvand stddet nar du monterar eller tar bort transporthjulen eller klippenheten.

3461-360A Page 4-7 Product Overview: Reglage



Stod (fortsattning)

G404707

A VAR FORSIKTIG A

Maskinen ar tung och kan orsaka ryggproblem om den lyfts pa fel satt.

Tryck ned stodet med foten och anvand bara lyfthjalpshandtaget for att hoja upp
maskinen. Om du forsoker att hoja upp maskinen pa stodet pa nagot annat satt kan
det leda till skador.

« L&aget for TRANSPORTHJULSERVICE (3):

Anvand stddet nar du monterar transporthjulen. Satt foten pa stédet samtidigt som du
drar lyfthjalpshandtaget (D uppat och bakat.

* FORVARINGSLAGET (2):

1. Hall foten pa stdédet samtidigt som du sanker drivtrumman till marken.

2. Ta bort foten fran stddet och lamna plats for att lata stddet dras in i férvaringslaget.
« Laget forKLipPENHETSSERVICE (D:

For att forhindra att maskinen tippar bakat nar klippenheten tas bort ska du sanka stédet
och skjuta ut fjadersprinten (2) sa att den haller stodet i ratt lage.

Product Overview: Reglage Page 4-8 3461-360 A



Stod (fortsattning)

3461-360A
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G404706

Page 4-9

Stdd — laget for KLIPPENHETSSERVICE

Fjadersprint

Product Overview: Reglage



Specifications

Note: Specifications and design are subject to change without notice.

Model 04820 Model 04830 Model 04840
Width 84 cm (33 inches) 91 cm (36 inches) 104 cm (41 inches)
Dry weight* 95 kg (210 Ib) 100 kg (220 Ib) 107 kg (235 Ib)
Width of cut 46 cm (18 inches) 53 cm (21 inches) 66 cm (26 inches)
Height of cut Dependent on traction-drum position and use of High Height-of-Cut Kit.
Clip Dependent on reel speed and reel-drive-pulley position.
Engine speed Low idle: 1,900 £ 100 rpm; High idle: 3,450 + 100 rpm
Mowing speed 3.2 km/h (2 mph) to 5.6 km/h (3.5 mph)
Transport speed 8.5 km/h (5.3 mph)
*Traction unit only. Refer to the cutting unit Operator’s Manual for the weight of each cutting unit.

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda redskap och tillbehor fran Toro som du kan anvanda for att
forbattra och utéka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
auktoriserad Toro-distributor, eller ga till www.Toro.com for att se en lista dver alla godkanda

redskap och tillbehor.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor fran Toro for att garantera optimal prestanda
och fortldbpande sakerhet for produkten.

Product Overview: Specifications Page 4-10 3461-360 A
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Kapitel 5
Drift

Fore anvandning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa anvandarens alder. Det ar agaren som
ansvarar for att utbilda alla férare och mekaniker.

Lar dig hur du anvander utrustningen pa ett sakert satt och bekanta dig med
manoverreglage och sakerhetsskyltar.

Stang av maskinen, ta ut nyckeln (i forekommande fall) och vanta tills alla rorliga delar
har stannat innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna innan du justerar, rengor,
forvarar eller utfor underhall pa den.

Lar dig att stanna maskinen och att snabbt stanga av motorn.

Kontrollera att férarkontrollreglage, sakerhetsbrytare och skyddsanordningar sitter fast
och fungerar som de ska. Kér inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas och ta bort foremal som maskinen kan
slunga ivag.

Branslesakerhet

3461-360 A

Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar brandfarligt och dess angor ar
explosiva.

Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och andra antandningskallor.
Anvand endast godkand bransledunk.

Avlagsna inte tanklocket och fyll aldrig pa bransle i bransletanken nar motorn ar igang
eller varm.

Fyll inte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i ett slutet utrymme.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i narheten av en 6ppen laga, gnista eller
tandlaga, t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon annan utrustning.

Om du spiller ut bransle ska du inte forsoka starta motorn. Undvik att orsaka gnistor tills
bransleangorna har skingrats.

Fyll inte pa dunkar inuti ett fordon eller pa ett lastbilsflak eller slap med plastkladsel. Stall
alltid dunken pa marken en bit bort fran fordonet fére pafylining.

Sida 5-1 Drift



Sakerhet fore anvandning (fortsattning)

» Lasta av maskinen fran lastbilen eller slapet och fyll pa bensin nar den star pa marken.
Om detta inte ar mojligt ar det battre att fylla pa maskinen fran en dunk an med

munstycket pa en bensinpump.

+ Se till att munstycket ar i kontakt med bransletankens kant eller dunképpningen tills

tankningen ar klar.

Utfora dagligt underhall

Utfor procedurerna som ska utforas dagligen eller fore varje anvandning, vilka anges i
underhallsschemat, innan du startar maskinen fér dagen.

Bransle

Branslespecifikationer

Kapacitet

2,0 liter

Hjul

Blyfri bensin

Lagsta oktantal

87 (USA) eller 91 (researchoktan; utanfor USA)

Etanol

Hdgst 10 volymprocent

Metanol

Inget

MTBE (metyl-tert-butyleter)

Mindre an 15 volymprocent

Olja

Tillfor inte till branslet

Anvand endast rent, farskt (inte mer an 30 dagar gammailt) bransle fran en ansedd kalla.

VIKTIGT

For att minska risken for startproblem tillsatter du branslestabiliserare/-
konditionerare till farskt bransle enligt tillverkarens anvisningar.

Drift: Fore anvdndning
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Bransle (fortsattning)
Fylla pa bransletanken

1. Rengor omkring tanklocket (U och avlagsna
locket fran tanken.

2. Fyll pa det rekommenderade branslet till full
niva @ (dvs. till botten av branslemataren @) i
bransletanken.

G404711

VIKTIGT

Fyll inte tanken 6ver den har nivan.

3. Skruva pa tanklocket och torka upp eventuellt branslespill.

Justera klipphastigheten

1. Faststall lamplig klipphastighet enligt foljande tabell:
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Justera klipphastigheten (fortsattning)

Klipphastighet

Cylinderhas- | Drivskivans Klippenhet
tighet lage - - -
8 knivar 11 knivar 14 knivar
Lag Lag 7,3 mm 5,3 mm 4.2 mm
Lag Hog 6,1 mm 4,4 mm 3,5mm
Hog Lag 5,9 mm 4.3 mm 3,4 mm
Hdg Hdg 5,0 mm 3,6 mm 2,8 mm
2. Justera cylinderhastighetsreglaget till den Hoca eller LAGa installningen efter behov.

3.

Stall in cylinderdrivskivan pa klippenheten i HogT eller LAGT lage efter behov. Se
klippenhetens bruksanvisning.

Justera drivtrummans lage

Drivtrumman kan stallas in i tva lagen:

LAcT lage (: Anvand det har laget for att klippa med en lagre klipphdjd (t.ex. nar du
klipper greener pa golfbanor).

HoeT lage (2): Anvand det har laget for att klippa med en hogre klipphojd (t.ex. nar du
klipper utslagsplatser pa golfbanor).
Flytta stodet till I1aget fér TRANSPORTHJULSERVICE.

Avlagsna ansatsbultarna (3 pa maskinens
bada sidor som haller fast trummans drivkapa
pa chassit.

Rikta in halen i chassit efter drivkapans hal.

Anvand ansatsbultarna som du tog bort
tidigare for att fasta drivkapan pa chassit.

Flytta stodet till FORVARINGSLAGET.

G404712
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Under anvandning

Sakerhet vid anvandning

Allman sakerhet

+ Agaren/operatoren kan forebygga och ansvarar for olyckor som kan ge upphov till
personskador eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd, langbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte hangande smycken eller 16st sittande
klader.

» Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller paverkad av alkohol eller lakemedel.

+ Hall koncentrationen helt pa maskinen nar du anvander den. Delta inte i aktiviteter som
kan distrahera dig, eftersom personskador eller materiella skador da kan uppsta.

« Se till att alla drivenheter ar i neutrallage, parkeringsbromsen ar inkopplad och att du
sitter i forarsatet innan du startar motorn.

» Hall kringstaende och barn borta fran arbetsomradet. Se till att graskorgen ar monterad
pa maskinen och var forsiktig om medarbetare maste narvara.

* Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa att du kan undvika gropar och dolda
faror.

* Anvand inte maskinen nar det finns risk for blixtnedslag.

» Var forsiktig nar du klipper vatt gras. Daligt fotfaste kan gora att du halkar och faller.
» Hall hander och fétter borta fran klippenheten.

+ Titta bakat och nedat innan du backar for att se till att vagen ar fri.

» Var forsiktig nar du narmar dig hérn med skymd sikt, buskage, trad eller andra objekt
som kan férsamra sikten.

« Stanna klippenheten om du inte klipper.

» Koppla ur klippenhetens drivning och stdng av maskinen innan du staller in klipphdjden.
« Lataldrig motorn ga i ett utrymme dar avgaser inte kan komma ut.

» Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan uppsikt.

» Gor foljande innan du kliver ur forarsatet:

— Parkera maskinen pa ett plant underlag.

— Koppla ur klippenheten/klippenheterna.

— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av maskinen och ta ut nyckeln (i forekommande fall).
— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.

« Stang av maskinen innan du tbmmer korgen.

* Rorinte motorn, ljuddamparen eller avgasréret nar motorn ar igang eller strax efter att
den har stangts av, eftersom dessa delar kan vara sa varma att du branner dig.

« Stang av maskinen och koppla ur klippenhetens drivning i foljande situationer:
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Sakerhet vid anvandning (fortsattning)

— Fore tankning

— Innan du rensar blockeringar

— Innan du tar bort graskorgen

— Innan du kontrollerar, rengor eller underhaller klippenheten

— Nar du har koért pa nagot frammande féremal eller om det uppstar onormala
vibrationer. Kontrollera noga om klippenheten har skadats och reparera eventuella
skador innan du startar och kér maskinen igen.

— Innan du lamnar forarplatsen

Anvand endast tillbehdr och redskap som har godkants av The Toro® Company.

Sakerhet pa sluttningar

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor som orsakas av att foraren forlorat
kontrollen eller att maskinen valter, vilket kan innebara livsfara eller leda till allvarliga
personskador. Du ansvarar for saker drift i sluttningar. Du maste vara extra forsiktig nar
du kor maskinen i en sluttning. Vidta féljande atgarder innan du anvander maskinen i en
sluttning:

— Lasa sluttningsanvisningarna i bruksanvisningen och pa maskinen och forsta dessa.

— Dagligen utvardera férhallandena pa platsen for att faststalla om sluttningen ar saker
for maskindrift. Anvand sunt fornuft och gott omdéme vid utvarderingen. Férandringar
i terrangen, t.ex. fukt, kan snabbt paverka hur maskinen fungerar i en sluttning.

Kor tvars dver sluttningar, aldrig uppat eller nedat i dem. Koér aldrig maskinen i mycket
branta eller vata sluttningar. Daligt fotfaste kan gora att du halkar och faller.

Identifiera faror nere vid slutet av sluttningen. Koér inte maskinen nara stup, diken,
flodbaddar, vatten eller andra riskfyllda omraden. Maskinen kan valta plétsligt om ett hjul
kor over en kant eller kanten ger vika. Hall ett sékert avstand mellan maskinen och
eventuella riskfyllda omraden. Anvand ett handverktyg i sadana omraden.

Undvik att starta, stanga av eller svanga med maskinen i sluttningar. Undvik att gora
plétsliga andringar i hastighet eller riktning — svang langsamt och gradvis.

Anvand inte maskinen under férhallanden dar det rader tvekan om hjuldrivning, styrning
eller stabilitet. Observera att maskinen kan tappa drivkraft om maskinen koérs pa vatt
gras, tvars over sluttningar eller nedfér en sluttning. Om drivningen tappar dragkraft kan
det leda till att maskinen glider och att du forlorar kontrollen éver bromsning och styrning.
Maskinen kan glida aven om du stoppar drivningen.

Ta bort eller mark ut hinder som diken, hal, faror, gupp, stenar eller andra dolda faror. Det
kan finnas dolda hinder i hogt gras. Ojamn terrang kan f& maskinen att valta.

Stall dig inte i maskinens fardriktning om du forlorar kontrollen éver maskinen.

Ha alltid en vaxel ilagd nar du kor maskinen nedfor en sluttning. Rulla inte nedfor
sluttningar i frilaget (galler endast enheter med vaxellador).

Starta motorn
Obs! Se till att tandstiftskabeln sitter pa tandstiftet.
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Starta motorn (fortsattning)

Se till att hjuldrivningsspaken ar i NeuTraL-laget.
Kontrollera att branslekranen ar 6ppen

Flytta strombrytaren till laget PA.

Anvand gasreglaget for att 0ka motorvarvtalet.

o bk~ wbd -~

Satt chokereglaget halvvags mellan lagena cHoke och k6r nar du ska starta en kall
motor.

Obs! Choken behovs kanske inte nar du startar en varm motor.

6. Tatagi startsnorets handtag och dra det utat tills du kdnner ett motstand. Dra sedan
kraftigt for att starta motorn.

VIKTIGT

Dra inte startsnoret anda ut och slapp inte handtaget nar snoret dras ut. Snoret kan
ga av och enheten kan skadas.

7. For choken till laget k6rR nar motorn varms upp.

Klippoversikt

1. Transportera maskinen till arbetsomradet.

2. Starta motorn genom att stalla in gasreglaget pa minskad hastighet, trycka ned
handtaget for att hdja upp klippenheten och koppla in hjuldrivningen for att flytta
maskinen till greenens kant.

3. Stanna maskinen pa kanten.

4. Aktivera klippenheten med klippenhetens drivningsspak, 6ka gaspadraget tills maskinen
fardas i 6nskad hastighet, aktivera hjuldrivningen och kér maskinen till greenomradet,
sank ned klippenheten till marken och pabdrja sedan klippningen.

Klipptips

VIKTIGT

Grasklippet fungerar som ett smérjmedel under klippning. Om klippenheten anvands
mycket utan grasklipp kan klippenheten skadas.

* En green skall klippas i en rak fram och tillbaka-roérelse 6ver graset.
» Undvik att klippa i cirklar eller vanda maskinen pa greenen for att minska slitage.
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Klippoversikt (fortsattning)

« Svang maskinen utanfor greenen genom att
hdja klippcylindern (tryck ned handtaget) och ‘
gor en droppformad svang pa drivirumman. ‘

Hoga hastigheter sparar lite tid och ger ett

* Klippning ska goras i vanlig ganghastighet. \
daligt klippresultat.

@S

G404724

* Anvand inriktningsranderna pa korgen som
hjalp for att klippa i en rak linje tvarsdver
greenen och halla maskinen pa samma
avstand fran kanten pa féregaende klippning

(G404725

Stanga av motorn

Slapp upp kopplingsreglaget.
For gasreglagekontrollen till det LANGsAMMA 1aget.
For strombrytaren till AvsTANGT lage.

howhnh =

Stang branslekranen innan du staller undan eller transporterar maskinen.
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Efter anvandning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

» Stang av maskinen, ta ut nyckeln (i forekommande fall) och vanta tills alla rorliga delar
har stannat innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna innan du justerar, rengor,
forvarar eller utfor underhall pa den.

» Tabort gras och skrap fran maskinen for att forebygga brand. Torka upp eventuellt olje-
eller branslespill.

+ Lat maskinen svalna innan du staller undan den i ett slutet utrymme.

» Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i narheten av en dppen laga, gnista eller
tandlaga, t.ex. nara en varmvattenberedare eller annan utrustning.

* Minska gasen innan du stanger av motorn och stang branslekranen (i forekommande
fall) efter anvandning.

Anvanda maskinen efter klippning

1. KOor bort maskinen fran greenen, tryck ned handtaget for att hdja upp klippenheten,
slapp upp kopplingsreglaget, koppla loss klippenheten och stang av motorn.

2. Avlagsna graskorgen och tom den.
3. Montera graskorgen pa maskinen och flytta maskinen till férvaringsstallet.

Koppla ur transmissionen

Du kan koppla ur trumman fran transmissionen sa att maskinen kan mandvreras. Koppla ur
transmissionen nar du behover flytta maskinen utan att starta den (t.ex. nar du utfor
underhall i ett slutet utrymme). Se till att du kopplar in transmissionen innan du anvander
maskinen.
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Koppla ur transmissionen (fortsattning)

G404730

Hjuldrivningsreglage — UrkoppLAT l&ge (3) Hijuldrivningsreglage — INkoPPLAT lage

Vaxellada

Transportera maskinen

Montera transporthjulen

Du kan kdpa en transporthjulsats som tillval (modell 04123). Kontakta din auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

Sakerstall att dacken ar pumpade till 0,83-1,03 bar.
Flytta stodet till Iaget for TRANSPORTHJULSERVICE.

Skjut pa ett hjul pa en axel @,

W N~

Vrid bort hjulldsklamman 2 fran hjulets mitt sa
att det kan glida langre in pa axeln.

5. Vrid hjulet bakat och framat tills det sitter helt
och hallet pa axeln och lasklamman ar fast i
gangan pa axeln.

6. Upprepa proceduren pa maskinens andra
sida.

7. Sank forsiktigt ned maskinen fran stodet.

G407045
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Transportera maskinen med transporthjul

Anvand transporthjulen for att transportera maskinen en kortare stracka.

o bk~ 0N~

Montera transporthjulen.

Se till att hjuldrivnings- och cylinderdrivningsreglagen ar i NEUTRALLAGET.
Starta motorn och stall in gasreglaget pa det LANGsAMMA laget.

Luta maskinens framre del uppat och koppla gradvis in hjuldrivningen.

Justera gasreglaget sa att klipparen kors i 6nskad hastighet och transportera maskinen
till dnskad plats.

Ta bort transporthjulen

3461-360A

1.

Slapp upp kopplingsreglaget, anvand gasreglaget for att sanka motorns varvtal och
stang av motorn.

Flytta stodet till Iaget for TRANSPORTHJULSERVICE.

Avlagsna transporthjulen genom att trycka ut
hjullasklammorna @ ur axlarna @,

Sank forsiktigt ned maskinen fran stodet
genom att sakta trycka framat eller lyfta det
nedre handtagsstodet och lata stodet fjadra
tillbaka till FORVARINGSLAGET.

G404843
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Transportera maskinen

Anvand ett slap for att transportera maskinen en langre stracka. Var forsiktig nar maskinen
lastas pa eller av fran slapet.

Obs! Du kan anvanda Toro TransPro-slapet for att transportera maskinen. Anvisningar om
hur du lastar slapet finns i slapets bruksanvisning.
1. Kor forsiktigt upp maskinen pa slapet.

2. Stang av motorn, koppla in parkeringsbromsen och vrid bransleventilen till det avsTANGDA
laget.

VIKTIGT

Lat inte motorn vara igang nar maskinen transporteras pa ett slap eftersom detta kan
skada maskinen.

3. Anvand en ramp i fullbredd nar du lastar maskinen pa en slapvagn eller lastbil.
4. Sakra maskinen pa slapet.
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Kapitel 6
Underhall

3461-360 A

Daligt underhallna maskiner kan ga sonder i fortid och eventuellt skada dig eller
andra.

Folj dessa anvisningar for att underhalla och halla maskinen i gott bruksskick.

Obs! Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med férarens vanstra respektive hogra
sida vid normal korning.

VIKTIGT

Luta inte maskinen i en vinkel som éverstiger 25°. Olja tranger in i
forbranningskammaren och/eller bransle lacker ut ur tanklocket om maskinen lutas
mer an 25°.

VIKTIGT

Mer information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.
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Sakerhet vid underhall

Gor foljande innan du Kliver ur forarsatet:

— Parkera maskinen pé en plant underlag.

— Flytta gasreglaget till Iaget for lag tomgang.

— Koppla ur klippenheten/klippenheterna.

— Se till att drivningen ar i neutrallage.

— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av maskinen och ta ut nyckeln (i forekommande fall).
— Vantatills alla rorliga delar har stannat.

Lat maskinens komponenter svalna innan du utfér nagot underhaill.

Utfor om mojligt inget underhall pa maskinen medan den ar igang. Hall dig pa avstand
fran rorliga delar.

Kladesplagg, hander, fotter och andra kroppsdelar maste hallas borta fran klippenheten,
redskapen och andra rorliga delar om motorn maste vara igang for att ett visst underhall
ska kunna utféras. Hall kringstaende pa behdrigt avstand.

Undvik eldsvada genom att rengora och avlagsna gras och skrap fran klippenheten,
drivningen, ljuddamparen, kylgallren och motorn. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

Hall alla delar i gott bruksskick. Byt ut slitha och skadade delar och dekaler, eller ersatt
de som saknas. Sakerstall sakert bruksskick genom att se till att alla fastelement ar
atdragna pa maskinen.

Undersok grasuppsamlarens komponenter ofta och byt ut dem vid behowv.

Anvand endast originalreservdelar fran Toro for att garantera att maskinen ar saker och
har optimal prestanda. Det kan vara farligt att anvanda reservdelar fran andra tillverkare
och det kan goéra produktgarantin ogiltig.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare vid eventuellt behov av storre reparationer
eller assistans.



Rekommenderat underhallsschema

Underhallsinter-

vall Underhallsforfarande Artikelnr | Antal | Beskrivning
Premium-motorolja 10w30 —
38280 T |flaska (946 ml)
Efter de férsta 20 o Premium-motorolja 10w30 —
timmarna Byt oljan i motorn. 121-6393 T |hink (18,9 liter)
Premium-motorolja 10w30 —
121-6392 | 1 |4t (2082 liter)
Fore varje Kontrollera oljenivan i motorn. - e
anvandningstill-
falle eller Inspektera luftfilterinsatserna. - - |-
dagligen
Var 50:e timme |Rengor luftrenarinsatserna. - - -
Premium-motorolja 10w30 —
38280 1 |faska (946 ml)
o Premium-motorolja 10w30 —
Vor 1000 € Byt oljan i motorn. 121-6393 1 hink (18,9 liter)
ar :e timme , ,
121-6392 1 Premium-motorolja 10w30 —

fat (208,2 liter)

Kontrollera och justera tandstiftet. Byt ut
vid behov.

Tandstift (erhalls fran
Honda)

Var 300:e timme

Byt ut pappersfilterinsatsen (oftare vid
dammiga arbetsférhallanden).

Pappersfilterelement
(erhalls fran Honda)

Byt ut tandstiftet.

Tandstift (erhalls fran
Honda)

En gang per ar

Justera drivkabeln.




Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:
Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.
Kontrollera
bromslasspakens
funktion.
Kontrollera

branslenivan.

Kontrollera
oljenivan i motorn.

Kontrollera luftfiltret.

Rengor
motorkylflansarna.

Undersdk ovanliga
motorljud.

Kontrollera om det
finns missljud vid
korning/
anvandning.

Kontrollera
justeringen av
cylinder mot
understal.

Kontrollera
klipphdjdsinstall-
ningen.

Battra pa skadad
lack.

Rengdr maskinen.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel Datum Information




Anteckningar om sarskilda problem (fortsattning)

Kontrollen utford av:

Artikel Datum Information

Forberedelser for underhall

Forbereda maskinen for underhall

/\ VARNING /\

Nagon skulle kunna starta motorn medan du utfér underhall eller gor justeringar pa
maskinen. Om motorn startas av misstag kan du eller kringstaende skadas allvarligt.

Slapp upp kopplingsreglaget, koppla in parkeringsbromsen och lossa tandkabeln
fran tandstiftet innan du utfér nagot underhall. For ocksa kabeln at sidan sa att den
inte oavsiktligt kommer i kontakt med tandstiftet.

Parkera maskinen pa en plant underlag.
Stang av motorn.
Koppla in parkeringsbromsen.

hwn -

Vanta tills alla rorliga delar har stannat och lat motorn svalna innan du utfér underhall
eller reparationer pa maskinen, eller staller den i férvar.

5. Koppla loss tandkabeln (.
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Motorunderhall

Motorsakerhet

+ Andra inte varvtalshallarens instéllning och évervarva inte motorn.

» K&r motorn tills tanken ar tom eller tém tanken pa bensin med en handpump; sug aldrig
ut med en havert. Om du behdver tdmma bransletanken ska du géra det utomhus.

Motoroljespecifikationer

Vevhusvolym: 0,56 Liter
Oljetyp: API-klassificering SJ eller senare.
Oljeviskositet: Valj oljeviskositet utifrAn omgivningstemperaturen enligt

tabellen nedan.

Obs! Oljeférbrukningen ékas om multigradeoljor (5W-30 och
10W-30) anvands. Kontrollera oljenivan i motorn oftare nar du
anvander dessa oljor.

| |
0 20 40 60 80 100 °F
[ [ [ [ [ [ [ |

20 10 0 10 20 30 40 °C

G404892

Kontrollera oljenivan i motorn

Den basta tiden for kontroll av oljenivan ar nar motorn ar kall eller innan du startar motorn
infor arbetsdagen. Om du redan har startat motorn ska du lata oljan rinna tillbaka ner till
sumpen i minst 10 minuter innan du kontrollerar den.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har stannat.

2. Placera maskinen sa att motorn star jamnt och rengor omradet runt oljepafyliningsroret
™.

(404893



Kontrollera oljenivan i motorn (fortsattning)

N o o ko

Ta bort oljestickan (2) genom att vrida den moturs.

Ta bort oljestickan och torka av anden.

Satt i oljestickan helt i pafyliningsroret, men ganga inte i den.

Ta bort oljestickan och kontrollera motoroljenivan.

Om motoroljenivan ar felaktig fyller du pa eller tappar ur olja for att justera nivan.

Obs! Om oljenivan ar nara eller under den nedre markeringen (4 pa oljestickan fyller
du bara pa tillrackligt mycket av den angivna oljan for att hoja nivan till den 6vre
markeringen (®) (den nedre kanten av oljepafyliningshalet)

Byta ut motoroljan

A\ VARNING /\

Oljan kan vara het efter att motorn har varit igang. Kontakt med het olja kan orsaka
allvarliga personskador.

Undvik kontakt med den heta motoroljan vid avtappning.

7.
8.
9.

Stang av motorn och vanta tills alla rorliga delar har stannat.

Stall ett karl under avtappningspluggen (U for
att fanga upp oljan.

Avlagsna avtappningspluggen, brickan (J och
oljestickan (2.

Placera motorn sa att den tdms pa olja.

Nar all olja har runnit ut flyttar du motorn till ett
jamnt lage och monterar avtappningspluggen
och en ny bricka.

Obs! Kassera spilloljan pa en godkand
atervinningsstation.

H.élol langsamt i olja i pafyliningshalet till ratt G104894
niva.

Kontrollera att oljan ar pa ratt niva pa oljestickan.
Ganga i oljestickan i pafyliningshalet.

Torka upp all utspilld olja.

10. Anslut tandkabeln till tandstiftet.



Serva luftrenaren

VIKTIGT

Kor inte motorn utan luftfilterenheten, det leder till mycket stora skador pa motorn.

Stang av motorn och vanta tills alla rorliga delar har stannat.

2. Tabort vingmuttern () som faster
luftrenarkapan (2.

3. Avlagsna luftrenarkapan.

G404895

VIKTIGT

Sakerstall att smuts eller skrap fran luftrenarkapan inte faller i basen.

4. Ta bort skumplastinsatsen (3) och pappersinsatsen (4) fran basen.
5. Ta bort skumplastinsatsen fran pappersinsatsen.

6. Kontrollera skumplast- och pappersinsatserna och byt ut dem om de ar skadade eller
valdigt smutsiga.

7. Rengor pappersinsatsen genom att knacka forsiktigt pa den for att fa bort smutsen.

VIKTIGT

Borsta inte bort smuts fran pappersinsatsen, eftersom smutsen da tranger inii
fibrerna. Byt ut insatsen om smutsen inte avlagsnas nar du knackar pa den.




Serva luftrenaren (fortsattning)

8. Rengor skumplastinsatsen med tval och varmt vatten eller ett Idsningsmedel som inte ar
brandfarligt.

VIKTIGT

Anvand inte bensin for att rengora skumplastinsatsen eftersom detta innebar risk for
brand eller explosion.

9. Skolj och torka av skumplastinsatsen ordentligt.
10. Torka bort smuts fran basen och kapan med en fuktig trasa.

VIKTIGT

Kontrollera att smuts och skrap inte kommer in i forgasarens luftkanal (5.

11. Montera luftrenarinsatserna och se till att de ar korrekt placerade. Montera den nedre
vingmuttern.

12. Montera kdpan och montera den dvre vingmuttern for att fasta den.

Serva tandstiftet
Anvand ett tandstift av typen NGK BPRGES eller motsvarande.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar har stannat.
2. Rengor runt tandstiftet.
3. Skruva bort tandstiftet fran cylindertoppen.

VIKTIGT

Ett sprucket, skadat eller smutsigt tandstift maste bytas ut. Elektroderna far inte
sandblastras, skrapas eller rengoras, eftersom partiklar da kan ta sig in i cylindern
och orsaka skador pa motorn.

4. Stallin gapet pa pluggen @ till 0,7-0,8 mm.
5. Montera och dra forsiktigt at tandstiftet for ———— L
hand (for att undvika korsgangning).

6. Dra at tandstiftet ytterligare ett halvt varv om
det ar nytt. Annars drar du at ytterligare ett 001025
attondels till ett kvarts varv. G404836

i
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Serva tandstiftet (fortsattning)

VIKTIGT

Ett I6st tandstift kan bli vildigt varmt och skada motorn. Om du drar at tandstiftet for
mycket kan du skada gangorna i cylinderhuvudet.

7. Anslut tandkabeln till tandstiftet.

Underhalla reglage

Justera drivkabeln

Justera drivkabeln sa att det uppstar ett mellanrum pa 1,1 mm mellan friktionsskivan och
tryckplattan.

1. Du kommer at friktionsskivan och tryckplattan genom att avlagsna kopplingskapan (.

G404910

2. Lossa kontramuttrarna (2) och justera drivkabeln (1) sa att avstandet (5) mellan
friktionsskivan (3) och tryckplattan (4) ar 1,1 mm.

10



Justera drivkabeln (fortsattning)

G404911

1"



Justera drifts-/parkeringsbromsen

Justera drifts-/parkeringsbromsen om den slirar under drift.

1. Koppla ur parkeringsbromsen.

2. Mat det fria spelrummet i anden av
parkeringsbromshandtaget (.

Handtagets fria spelrum ska vara mellan 12,7
och 25,4 mm (2. Om det fria spelet inte ligger
inom detta varde fortsatter du till foljande steg
for att justera bromskabeln ).

G404912

3. Utfor féljande steg for att justera bromskabelns

spanning: 1 LS

+ Oka kabelns spanning genom att lossa 2\ = J
kabelns framre kontramutter (J och dra at
den bakre kontramuttern (2). Upprepa
foregaende steg och justera spanningen
vid behov.

* Minska kabelns spanning genom att lossa
kabelns bakre kontramutter (2) och dra at
den framre kontramuttern (). Upprepa
foregaende steg och justera spanningen
vid behov.

e

G404913

Justera cylinderreglagekabeln

Justera cylinderreglagekabeln (3 sa att den sitter tillrackligt spant.

12



Justera cylinderreglagekabeln (fortsattning)

Flytta cylinderhastighetsreglaget till Iaget for
hog cylinderhastighet.

Lossa pa den bakre kontramuttern ) och dra
at den framre kontramuttern (2.

G404914

Justera gasvajern

Justera motorvarvtalet vid lag tomgang

o nh -

o o

Stall maskinen pa ett plant underlag och koppla in parkeringsbromsen.

Se till att motorn har normal drifttemperatur.

Starta motorn och anvand gasreglaget for att minska motorns varvtal till 1&g tomgang.
Anvand en varvraknare for att observera motorvarvtalet vid lag tomgang.

Det idealiska intervallet for lag tomgang ar 1 800—2 000 varv/min.

Lossa ledningsklamman @ pa gasvajern (D,

Flytta kabelledningen tills 1 900 varv/min visas
pa varvraknaren.

Dra at skruven pa kabelledningsklamman.

G404915
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Justera gasvajern (fortsattning)
Justera motorvarvtalet vid hog tomgang

1.

Stall maskinen pa ett plant underlag och koppla in parkeringsbromsen.

Obs! Sakerstall att motorn har en normal drifttemperatur innan du justerar gasvajern.
Starta motorn och anvand gasreglaget for att 6ka motorns varvtal till h6g tomgang.
Anvand en varvraknare for att observera motorvarvtalet vid hdg tomgang.

Det perfekta intervallet for hdg tomgang (fér anvandning i lander dar CE-markning inte
kravs) ar 3 350-3 550 varv/min. Om varvraknaren visar ett varvtal under 3 350 eller
over 3 550 varv/min utfér du nedanstaende steg i den har proceduren tills du uppnar en
hastighet pa mellan 3 350 och 3 550 varv/min.

Stang av motorn.

Justera gasreglagestoppet (U efter matvardet
for hdg tomgang pa varvraknaren.

» For att hdja troskeln for hog tomgang flyttar
du gasreglagestoppet uppat.

» For att sanka troskeln for hog tomgang
flyttar du gasreglagestoppet nedat.

Starta motorn och observera det nya
matvardet for hog tomgang.

Om varvraknaren visar en lamplig hastighet ar
justeringen slutford.

(G440782

Underhalla klippenheterna

Knivsakerhet

Var forsiktig nar du undersdker cylinderklippenheten. Anvand skyddshandskar och var
forsiktig nar du utfor underhall pa cylindern.

En sliten eller skadad kniv eller underkniv kan ga sénder, och den trasiga delen kan
slungas ut mot dig eller nagon kringstaende, vilket kan leda till allvarliga personskador
eller innebara livsfara.

Kontrollera regelbundet att knivarna och underknivarna inte ar utslitna eller skadade.

Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna. Anvand skyddshandskar och var forsiktig nar
du utfor underhall pa cylindrarna. Knivarna och understalen far endast bytas ut eller
slipas — de ska aldrig ratas ut eller svetsas.
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Montera klippenheten

Montera klippenheten

Endast modell 04820

1.
2.

Flytta stddet till KLIPPENHETENS SERVICEPOSITION.

Ta bort fastelementen som haller fast
cylinderdrivningen vid sidoplaten.

Avlagsna cylinderdrivningen, planbrickorna,
fjaderbrickorna och distansbrickorna fran
sidoplaten.

Rikta in klippenheten efter ramen.

Anvand fyra insexskruvar (U for att fasta
klippenheten pa ramen.

Anvand de insexskruvar, brickor och
distansbrickor som du tog bort tidigare for att
fasta cylinderdrivningen pa klippenhetens
sidoplat.

Kontrollera att cylinderdrivaxeln ar monterad
pa transmissionsdrivaxelns koppling (.

Montera klippenheten

Endast modell 04830 och 04840

1.
2.

Flytta stodet till klippenhetens serviceposition.
Rikta in klippenheten efter ramen.

15
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Montera klippenheten (fortsattning)

3. Anvand fyra insexskruvar (U for att fasta
klippenheten pa ramen.

4. Skjut pa klippenhetens drivkoppling (2) pa
transmissionens drivaxel.

Kopplingen ska glida 6ver pa transmissionens
drivaxel utan motstand. Om det finns ett
motstand ser du till sa att cylinderdrivaxeln och
transmissionens drivaxel ar inriktade med
varandra.

5. Montera graskorgen. "“@” o

Aol

G404923

Justera cylinderdrivaxelns lage

Obs! Om du kénner ett motstand mellan kopplingen och drivaxeln nar du monterar
klippenheten ska du utféra den har proceduren for att justera drivaxeln.
1. Lossa skruven (2).

2. Vrid cylinderdrivningen () sa att
cylinderdrivaxeln ar korrekt inriktad med
transmissionens drivaxel.

3. Dra at skruven som du lossade tidigare.

G404925

Om motstandet fortsatter justerar du motorns och transmissionens inriktning. Se
informationen om justeringsproceduren i traktorenhetens servicehandbok.
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Avlagsna klippenheten

Avlagsna klippenheten
Endast modell 04820

1. Flytta stodet till KLIPPENHETENS SERVICEPOSITION.
2. Avlagsna graskorgen (i forekommande fall).

3. Tabort cylinderdrivningen fran klippenheten
och spara fastelementen.

4. Avlagsna insexskruvarna (J som haller fast
klippenheten pa ramen.

5. Avlagsna klippenheten fran ramen.

Avlagsna klippenheten
Endast modell 04830 och 04840

1. Flytta stodet till KLIPPENHETENS SERVICEPOSITION.
2. Avlagsna graskorgen (i forekommande fall).

17
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Avlagsna klippenheten (fortsattning)

3. Slapp upp klippenhetens drivkoppling @ fran

transmissionens drivaxel.

4. Avlagsna insexskruvarna (2) som haller fast

klippenheten pa ramen.
5. Avlagsna klippenheten fran ramen.

Information om slipning

G404928

Satsnamn/modell

Kompatibla traktorenheter

Atkomstsats fér slipning (modell 139-4342)

Modell 04820, 04830 och 04840

Slipsats (modell 04800)

Modellerna 04830 och 04840

Se bruksanvisningen i den specifika satsens installationsanvisningar. Kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare for att inforskaffa en av dessa satser.
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Kapitel 7

Forvaring

Forvaringssakerhet

« Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande fall) och vanta tills alla rorliga delar har
stannat innan du kliver ur férarsatet. Lat maskinen svalna innan du justerar, rengor,
forvarar eller utfér underhall pa den.

» Fdrvara inte maskinen eller branslebehallaren i narheten av en éppen laga, gnista eller
tandlaga, t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon annan utrustning.

Stalla maskinen i forvar

1. Avlagsna gras, smuts och smorja fran maskinens utvandiga delar, sarskilt motorn.
Rensa bort smuts och skrap fran utsidan av motorns kylflansar och flakthuset.

VIKTIGT

Tvatta maskinen med ett milt rengéringsmedel och vatten. Hogtryckstvatta inte
maskinen. Undvik att anvanda alltfor mycket vatten, sarskilt nara vaxelspaksplattan
och motorn.

2. Tillsatt en branslestabiliserare/konditionerare till branslet i tanken nar grasklipparen ska
forvaras under en langre tid (mer an 30 dagar).

A. Kor motorn sa att det stabiliserade branslet fordelas i branslesystemet (5 minuter).

B. Du kan antingen stanga av motorn, lata den svalna och tappa ur branslet, eller
ocksa kdra motorn tills den stangs av.

C. Starta motorn och kor den tills den stangs av. Starta motorn igen, med choken
stangd, tills det inte gar att starta motorn.

D. Lossa tandkabeln fran tandstiftet.
E. Kassera branslet pa lampligt satt. Atervinn det enligt lokala foreskrifter.

Obs! Forvara inte bransle som innehaller stabiliserare/konditionerare under langre
tid an vad som rekommenderas av stabiliserartillverkaren.

3. Kontrollera och dra at alla skruvar, muttrar och skruvar. Reparera eller byt ut utslitha och
skadade delar.

4. Malailackskador och bara metallytor. Farg finns att kbpa hos auktoriserade Toro-
aterforsaljare.

5. Fdrvara maskinen i ett rent och torrt garage eller lagerutrymme. Tack éver maskinen for
att skydda den och halla den ren.

3461-360 A Sida 7-1 Forvaring



TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("Produkten”) &r utan material- och
tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 kdrtimmar*, beroende pa vilket som intréffar forst. Den
har garantin galler for alla produkter férutom luftare (och fér dem finns det separata
garantiforklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad fér dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och
transport. Den har garantin borjar galla det datum da produkten levereras till den
ursprungliga kdparen i aterforséljarledet. *Produkt som ar utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade aterférsaljaren
som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas av garantin
foreligger. Om du behdver hjélp med att hitta en produktdistributor eller en auktoriserad
aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter
betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196
+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar som
kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Reparationer av produktproblem
som uppstatt pa grund av underlatenhet att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga
justeringar omfattas inte av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa material-
eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

. Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands eller
av att extra, modifierade tillbehor och produkter som inte har tillverkats av Toro
monteras och anvands.

. Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas.

. Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av produkten.

. Slitdelar som férbrukas vid normal anvandning och som inte ar defekta. Exempel pa
delar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av produkten omfattar, men
ar inte begransat till, bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar,
valsar och lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, flédesmatare och backventiler.

. Fel som orsakats av yttre paverkan, till exempel vader, forvaringsomstandigheter,
féroreningar och anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser,
konstgddningsmedel, vatten och kemikalier som ej har godkants.

. Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen (t.ex. bensin, diesel eller
biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

. Normalt forekommande buller, vibrationer, slitage och férsdmringar. Normalt slitage
omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till foljd av slitage eller n6tning,
slitage pa malade ytor och repor pa dekaler och fonster.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.
Delar som byts ut i enlighet med den héar garantin omfattas av garantin under hela den
aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida

374-0253 |

Kommersiellt bruk

Toros garanti

Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika drift-,
laddnings- och underhalistekniker. | och med att batterierna i produkten anvands, forkortas
anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt
forbrukade. Det ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som
férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri) Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe 02657-
modeller)

Prostripe-modellen som ar utrustad med en Toro-friktionsskiva och en vevsaker
knivbromsomkoppling (montering med integrerad knivbromsomkoppling +
friktionskoppling) som originalutrustning och anvands av den ursprungliga kdparen i
enlighet med rekommenderade drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en
livstidsgaranti mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sddana enheter omfattas inte av livstidsgarantin
fér vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smorja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra det
underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allménna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar den enda
kompensation som du har rétt till under denna garanti.

The Toro Company &r inte ansvarigt for indirekta eller oférutsedda skador eller
foljdskador i samband med anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av
denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller
avsaknad av méjlighet av anvdanda produkten medan reparationer som omfattas av
garantin utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och
endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta
garantier i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet dr begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foljdskador, eller
tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att ovanstaende
undantag och begréansningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika juridiska
rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som uppfyller
de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental Protection
Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan &r inte tillampliga i fraga om garantin for
emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om motorns emissionskontroll som
medfoljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation.

Andra lander an USA, Mexiko och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA, Mexiko
eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt
eget land, sin provins eller sin delstat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din
distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar bér du kontakta ditt
auktoriserade Toro-servicecenter.



Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 657

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar
produkter som kanske kommer att saljas i eller féras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernoér ska publicera
och uppdatera en lista med kemikalier som ar kdnda for att orsaka cancer, fosterskador och/eller andra
fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga vardagliga
bruksféremal. Syftet med Prop 65 ar att informera allmanheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte férsaljning av produkter som innehéaller dessa kemikalier men kraver varningar pa alla produkter och
forpackningar samt all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt
strider mot nagra produktsakerhetsstandarder eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte
ar detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker eller osdker’. Manga av dessa kemikalier har anvants i
vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. Fér mer information, vand dig tillhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-
all.

En Prop 65-varning betyder att ett foretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den
Overskrider nivan for "férsumbar niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade
kemikalier utan att forstka utvardera exponeringsrisken.

Galler denna lag overalit?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i
Kalifornien, inklusive men inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika
produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och postorderféretag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella gransvarden?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver
en Prop 65-varning vid nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel ar Prop 65-standarden
for varningar for bly 0,5 ug/dag, vilket ar betydligt Iagre &n den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?

» Produkter som séljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs nadgon annanstans inte
gor det.

+ Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen krava att Prop 65-
varningar anges for dess produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra
sadana krav.

» TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

+ Foretag kan vélja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behGver géra det.
Aven om en produkt saknar varningar behéver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade
kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa mycket information som mgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de
produkter de kdper och anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller
Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsoka utvardera
exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses vara forsumbar, eller med god marginal inom


https://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all
https://oag.ca.gov/prop65/faqs-view-all

granserna for "forsumbar risk”, har Toro valt att tilhandahalla Prop 65-varningarna av forsiktighetsskal. Om vi inte
tillhandahaller dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla
Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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